Ilagexn B HeMEelIKOM A3LIKE

B HemeLuKkoM A3bike 4 nagexa:

Nominativ (N) — oTBevaeT Ha Bonpocbl: wer? (KTo?) was? (4To?)
Genitiv (G) — wessen? (4en? 4ba? Ybe?)

Dativ (D) — wem? (komy?) wann? (korga?) wo? (rge?)
Akkusativ (Akk) — wen? was? (koro? 4yto?) wohin? (kyoa?)

Bce CcywecCTBUTElbHbIE, TMpunaratesyibHbie 1N MEeCTOUMEHUA WUMEoT CNocobHOCTb
CKIMOHATBLCA, TO €CTb UBMEHATLCA NO Nagexam.

Kak 310 padoraer
Ecnn rOBOPUTb MPOCTbIM A3bIKOM, NMagex BIINAET UM Ha apTUKIlb UK Ha OKOHYaHue
ClnoBa, nnn Ha TO 7 Ha apyroe.

Camoe BaxHoe: B nagexe A0MKHO BbiTb MOKa3aHO, Kakomn pon y cnoBa n Kakoe 4ncrio
(e,D,I/IHCTBeHHoe nin MHO)KeCTBeHHoe).

Ha uTo BausAOT nmagexm?

* Ha cywectButenbHble, 0CO6EeHHO Ha crnabkble cyLecTBUTEeNbHbIEe

Kakue cynmecTBUTeIbHbIE OTHOCIATCA K cJ1adoMy
CKJIOHEHMIO:

e CywecTBuTENbHbIE Ha -e: der Junge — manbuuk, der Russe — pycckui, der
Kunde - KnueHT,

e CyLEeCTBUTElNbHbIE C WHOCTPaHHbIMM (HA camMOM [Jene, rpedyeckummn u
naTtuHCKMMK)  cydpdukcamum, OOblMHO 06O3HavalWuMy poa AEeATeNbHOCTH,
Hanpumep: der Student - ctygeHT, der Polizist - nonuuenckmin, der Musikant -
My3blkaHT, der  Diplomat -  gunnomart, der  Fotograf -  doTtorpad, der
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Philosoph - dunocod, der Architekt - apxutektop. UcknroyeHuns - cnosa Ha -
r: Politiker - nonutuk, Regisseur - pexwuccep, Notar - HoTapuyc,

e HeoOyLEeBMNEHHbIE  CYLWECTBUTENbHbIE  WHOA3BIYHOrO  MpoucxoxaeHus: der
Planet - nnaHeTa, der Komet- komeTa, der Brillant- 6punnuanT, der
Diamant - anmas, der Automat - aBTomar,

e CYyLIECTBUTENbHbIE MYXCKOro popga, ob6o3Havawwme XUBOTHbIX: der Affe -
obesbsaHa, der Hase - 3asu, der LOwe - neB, der Ochs - 6bik, der Bar -
menBeb;

e HeKoTOpble, B OCHOBHOM  OAHOCIIOXHblE, CYLLEeCTBUTENbHbIE,  KOTOpblE
HY>XHO 3anOoMHUTbL: der Herr - rocnoawvH, der Held - repon, der Hirt -
nactyx, der Mensch - yenosek, der Narr - gypak, der Tor - rnyneu, der Furst -
KHA3b, der Prinz - npuHu, der Graf - rpad, der Zar - uapb, der Kamerad -
ToBapuw, der Nachbar - cocen, der Bauer - KpeCTbsiHUH.

Yem oTiinyaercs ¢j1adoe CKJIOHEHHE 0T CHJIBHOIO ’
CMCIIAHHOI'O

"CnabocTb" 3TUX CYLLECTBUTENbHbIX MPOSIBMSIETCA B TOM, YTO OHM COXPaHAKT hopmy
TONbKO B MCXOAHOM MNO3ULIMU — B UMEHUTENbLHOM nagexe (Nominativ). Mpu
CKITOHEeHMN BO Bcex nagexax, kpome Nominativ, Balle HanMcaHHble crnoea
NpUcCoeauHAT OKOHYaHue -e(n).

Hanpumep:

Nom. der Student | der Herr | der Nachbar

Gen. des Studenten | des Herrn | des Nachbarn
Dat. dem Studenten | dem Herrn | dem Nachbarn
AKk. den Studenten | den Herrn | den Nachbarn

Cnoso der Herr (rocnognH) nmeet HebonbLUYo 0COBEHHOCTb, NPOSIBISOLLYIOCS NNLLb
Ha NMcbMe:

e Ich kenne den Herrn. (lpubasnsgemcsi mosbKo -n).
e Meine Damen und Herren! (Bo MHOXXecmeeHHOM 4ucse, KakK u criedoeasio
0Xudamb,-en)

MpuBegem Takke cnegytowme npumepsbl (B cCkobkax Ang cpaBHEHUS NPUBOAUM CUNbHOE
CyLLleCcTBUTENBHOE):

Nom: Der Junge (der Schiler — y4yeHuk) spielt FuBball. — Mansyuk uepaem e
gymebéorn.

Gen: Das ist der FuBball des Jungen (des Schilers). —3mo wmsay manbyuka.
Dat: Ich schenke dem Jungen (dem Schuler) den Ful3ball. — 5 dapro marnb4yuky
amom MSY.
Akk:lch kenne den Jungen (den Schuler).—4 3Hawo 3mo2o Marbyuka.

Kak Mbl yxe roBopunu, He BCe MexayHapodHble cnoBa, obo3Havyawwme poa
AenaTenbHOCTN, OTHOCATCA K cnabbiM cywecTteutenbHblM (der Politiker — die Politiker).
Ocobbin MHTEepec npeacTaBnaAlT crnoBa Ha -or (der Autor), koTopble ob6pasyloT
MHOXeCTBEHHOe 4YUCNO KaKk cnabble cyuwecTBUTeNbHbIe (Mpy 3TOM CMellas
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yAapeHne), HO B €4MHCTBEHHOM 4YMCrie NPWU CKNOHEHUM MO nagexxam BeayT cebsi kak
cunbHble: der Motor — die Motoéren, der Autor — die Autoren.

e Ich kenne den Autor. — 5 3Har 3moz2o asmopa.

* Ha NnYHble MECTOMMEHUSI B HEMELIKOM A3blKe,

(c) Deutsch-online

JInuyHblIe MecToOMMeHUs

Personalpronomen
die 1. Person die 2. Person die 3. Person
Singular er (oH)

ich (a) du (Tb1) sie (oHa)

es (OHO)

Plural wir (Mbl) ihr (Bbl) sie (oHn)
Hoflichkeitsform: Sie (Bbl)

(c) Deutsch-online

CKNnoHeHue NIUYHbIX MeCTOMMEeHUn
Die Deklination des Personalpronomens

die 1. die 2. die 3. Person
asus Eerson Fergan maskulin femenin neutrum
SINGULAR
Nominativ ich (a) du (Tbi) er (OH) sie (oHa) es (oHo)
Dativ mir (MHe) dir (Tebe) ihm (emy) ihr (en) ihm (emy)
Akkusativ | mich (meHn) | dich (Tebn) ihn (ero) sie (ee) es (ero)
PLURAL
Nominativ | wir (mbl) ihr (8bl1) sie (oHw)
Dativ uns (Ham) | euch (Bam) ihnen (um)
Akkusativ | uns(Hac) | euch (Bac) sie (1x)
Hoéflichkeitsform
Nominativ Sie (Bbl)
Dativ lhnen (Bam)
Akkusativ Sie (Bac)

a TakKXe nputaxartesibHble

www.de-online.ru
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Personalpronomen Possessivpronomen

ich q |mein MOV

du Thbl dein TBOM
er/es OH/ oHO |sein ero
sie OHA | jhr ed

WIr Mbl | unser HaLL
ihr Bbl | eyer BALL
Sie/sie Bbl/ OHM | |hr/ihr Baw/ ux

* Ha rmaronbl 1 ynpaBneHue rnarosios

HekoTopble HEMeLKKMe rnaronbl ¢ ynpaBrieHneM:

abhangen von D. — 3aBuceTb OT KOro-n./yero-n.;

abholen A. — 3abupatb Koro-n.;

absagen von D. — oTka3sbiBaTb (KOMY-I1.), OTKa3blBaTbCA OT YEro-i.;
abziehen A. von D. — oTBnekaTb KOro-. ot 4Yero-n.;

achten auf A. — obpallaTtb BHUMaHUE Ha KOro-I1., YTo-1.; BHUMaTENbHO crieauThb 3a
KeM-I., YeM-.;

anbauen A. an A. — npucTpauBaTb YTO-M. K YeMy-1.;
ankommen auf A. — 3aBuUCeTb OT Yero-I.;

anrufen A. — 3BOHUTb KOMY-I1.;

ansprechen um A. — nNpocuTb 0 YeM-I.;

antworten auf A. — oTBe4aTtb Ha YTO-N.;

einverstanden sein mit D. — 6bITb cornacHbIM ¢ 4eM-nNnoo;
kiindigen D. — yBONbHATL KOro-n.;

lachen liber A. — cmeaTbcsA Hag Kem-n., Yem-n.;

lassen von D. — oTKa3bIiBaTbCA OT KOro-Il., Yero-n.;

lauern auf A. — nogpxmaaTb, NogkapaynmeaTtb KOro-i.;
leiden an/unter D. — cTpagaTb 4eM-n., OT Yyero-n.;

liegen an D. — 3aBUCETb OT Yero-I., onpeaensaTbca Yem-I.;

mahnen A. an A. — HanOMHUTb KOMY-J1. O YEM-.;
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mangeln an D. — HegocTaBaTb Yero-n.;
nachdenken uber A. — gymatb, pasmbIlWnNATb O KOM-11., YEM-I1.;

nachfolgen D. — nocnegoBaTtb 3a KeM-1., YeM-I1..

Nmenuteabnblii mage:x (Nominativ)

> OTBevaer Ha BOMNpOCHI wer? — KTO? 7] was? — y4yT10?

Nominativ — npsmon nagex, B TO BpeMs Kak Tpy Apyrnx nagexa obpasoBaHbl OT HEro
M HasbiBalTCA KOCBeHHbiMU. Nominativ He3aBMCMM W He BCTyrnaeT B KOHTAKT C
npegnoramu. dopmy crnosa (ckroHsiemon 4actu peun) B Nominativ eanHCTBEHHOro
yucra nPUHATO CcYUTaTb OCHOBHOW (popMon crioBa. BblydMM HECKONbKO rMpaBus
crnoBoobpa3oBaHus, KacaroLmxcs NMEHUTESTbHOIro nagexa.

MpaBuno 1. MectonmeHus, npunaratensHble, CNoBO kein MyXCKOro n cpegHero pogos
HEe MMeKT OKOHYaHMS B MWMEHUTENbHOM nagexe, a B >XEeHCKOM pode W BO
MHOXXECTBEHHOM YUCIIE MOSy4aloT OKOHYaHue -e

Eine Frau — xeHwmHa
Ein Mann — myx4unHa
Keine Fragen! — HeT Bonpocos!

MpaBuno 2. B cnyyae cnaboro cknoHeHua (onpedenéHHbIl apmukib  +
npunazamesibHoOe + CywecmeumersibHOE) NpunaraTefnibHoe nosiydyaeT OKOHYaHue -e. A
MHOXXECTBEHHOE YMCIO — OKOHYaHue -en

Die intelligente Frau — ymHas eHwuHa
Der ernste Mann — cepbE&3HbIi MyXX4MHa
Die guten Freunde — xopowune apy3bs

MpaBuno 3. lpu cuUNbHOM CKNOHEHUU (MpunazamesibHoe + cyuwecmeaumersibHoe)
npunaratensHoe noslyd4aeT OKOHYaHWe, COOTBETCTBYIOLLEE POAY CYLLECTBUTENbHOIO;

Ernster Mann — cepbesHbI MyX4nHa

MpaBuno 4. [lpu cCMeWwaHHOM CKIOHEeHUN (HeonpedenéHHbIl — apmuKib +
npunazamesnibHoe + cyuwecmeumersibHOe) npunaraTensHoe MonyyYyaeT OKOHYaHwue,
COOTBETCTBYIOLLEE poay cCylecTBuTenoHoro. Beab HeonpenenéHHbI apTUKNb He
nokasbiBaeT poA. Hanpumep, Henb3a cpasy ckasaTb Kakoro poja ein Fenster —
MY>XCKOro nnn cpegHero.

Ein kleines Fenster — maneHbkoe OKHO
Eine intelligente Frau — ymHag xeHwuHa
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e sein (6bITb) Sie ist eine fursorgliche Mutter. — OHa 3aboTnmBas maTb.

o werden (ctaHoBuTbCA) Er wird ein guter Pilot. — OH cTaHeT xopoLnm
NMAOTOM.

o bleiben (ocTtaBaTbes) Fir die Eltern blieben wir immer Kinder. — [Ons
poauTenen Mbl Bcerga octTaémcs AeTbMu.

o heiBen (HasbiBaTbcA) Ich heille Alex. — MeHs 30ByT Anekc.

Nominativ — OTBeuaeT Ha Bonpockl: was?, wer? (4To?, KT0?)
WmenuTentHLIA nanex My»xckoti pod XKeHckul pod CpedHull pod MH. qucno
JInyHble mecTonmermns (3 er sie es sie
nnLo)
OnpepnenéHHbli apTUknb der die das die
HeonpenenéxHblvi apTukib ein eine ein —
kein kein keine kein keine

Cnaboe cknoHeHune npun.

der gute Vater

die schone Frau

das hohe Haus

die schonen Frauen

CunbHoe CKIOHeHne npwun.

heilRer Kaffee

kalte Milch

frisches Brot

schoéne Frauen

CwmellaHHoe CKITOHEeHNne

ein

eine schone Frau

ein hohes Haus

npun. guter Student

MpuTsxaTenbHble mein Bleistift meine Frau mein Haus meine Kindern

MeCTONMEHUSA

JInyHble mecToumeHus (2 du ihr

nmuo)

JInyHble mecTonmeHuns (1 ich wir

nnLO)

Bunureabnblii magex (Akkusativ)
> OTtBevaer Ha BOMPOCHI wen? — KOro? ] was? — yT10?
MpaBuno 1. MNMpunaratenbHble, apTUKIX, MECTOMMEHUSI MYXXCKOro poaa npuobpeTtatoT
OKOHYaHWe -en, CylwecTBUTENbHOE OcCTaétcs 6e3 U3MeHeHun (3a UCKIHYeHUeM
cyuwiecmsumersibHbIX cnaboeo CKITOHEHUS);
MpaBuno 2. Popmbl MHOXECTBEHHOIO YMCIIa, XXEHCKOro U cpefHero poaoB coBrnagatT
¢ dopmamm B Nominativ!
Akkusativ — ‘ OTBeyaeT Ha Bonpockl: was?, wen? (4To?, Koro?)
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BuHuTenbHbIN Nagex Myxckou pod XKeHckuti pod CpedHuli pod MH. yucno
JInyHble mecTonmermns (3 ihn sie es sie
nnLo)
OnpepenéxHbl apTUkIb den die das die
HeonpeaenéxHbivi apTukib einen eine ein —
kein keinen keine kein keine

Cnaboe ckroHeHune npun.

den guten Vater

die schone Frau

das hohe Haus

die schonen Frauen

CunbHoe CKNOHeHne npwun.

hei3en Kaffee

kalte Milch

frisches Brot

schone Frauen

CwmeLllaHHoe CKIOHeHNne

einen guten Studenten

eine schone Frau

ein hohes Haus

npu.
MpuTtsxaTenbHble meinen Bleistift meine Frau mein Haus meine Kindern
MeCTOUMEHUS
JInyHble MecTonMeHus (2 dich euch
nmuo)
JInyHble mecTonmermns (1 mich uns
nnLo)
JaTeabHblil magex (Dativ)
> OTBevaeTt Ha BOMpoc wem? — KOMy?

HatenbHbin nagex (Dativ) ynotpebnsaetcs oveHb 4Yacto. B nnaHe crnosoobpasoBaHus
AaTenbHbIN - NageX CrioXXHee BUMHUTENbHOrO, HO BCE-TakM [AOBOMbHO  MNPOCT.

MpaBuno 1. MNpunaratenbHble, apTUKIN, MECTOMMEHUS MYXCKOrO M CpedHero poaoB
nosly4aroT OKOHYaHWe -m 6e3 M3MEHEHUsI CaMOoro CYLLECTBUTENbHOIO (3a UCK/THYeHUeM
cywecmeumerbHbIX crnaboeo CKITOHEHUS);

MpaBuno 2. lMpunaratenbHble, apTUKNK, MECTOMMEHUSI XXEHCKOro poda nony4yarT
OKOHYaHue -r;

MpaBuno 3. Bo MHOXECTBEHHOM 4/CMEe U CyLLEeCTBUTENbHOE, U 3aBUCMMOE OT HEro
CrnoBo npuobpeTaroT OKOH4YaHue -(e)n.

Mpumepsbl, NoACHAKOLWME NpaBuna crioBoodpa3oBaHnAa B AaTENbHOM Nagexe, CMoTpuTe
B Tabnuue. Kctatn, obpaTute BHMMaHME Ha COOTBETCTBME nocrnegHux Oyks
onpenenéHHbIX apTUKNen N NIMYHbIX MECTOUMEHWNA:
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dem — ihm
der — ihr

Dativ — [lJaTenbHbIln

OTBeuaeT Ha Bonpockl: wem? (Komy?, yemy?)

napex My:xckoti pod JKeHckuti pod CpedHuii pod MH. qucro

JInuHble MmecTonMeHUs ihm ihr ihm ihnen
(3 nuuo)

OnpepenéxHbin dem der dem den
apTuKIb

HeonpepnenéxHbin einem einer einem —
apTuKIb

kein keinem keiner keinem keinen

Cnaboe ckroHeHune

npwn.

dem heil3en Kaffee

der kalten Milch

dem frischen Brot

den schoénen Frauen

CunbHoe CKIoOHEeHne

npwn.

heiRem Kaffee

kalter Milch

frischem Brot

schénen Frauen

CmeluaHHoe CKINoHeHne

einem guten Studenten

einer schénen Frau

einem hohen Haus

npwn.

MpuTsxaTensHble meinem Bleistift meiner Frau meinem Haus meinen Kindern
MeCTOVMMEHUS!

JInuHble MecTonMeHUs! dir euch

(2 nnuo)

JInyHble mecTonMeHns mir uns

(1 nnuo)

Poaurenbnsnlii mage:x (Genitiv)

» OTBe4aeT Ha BONPOC WESSEN? — Yen?, YbA?, Ybe?

Moxanyn, aTO caMblil CMOXHbLIN Nagex u3 4YeTblpéx. Kak npasuno, oH obo3HavaeT
npuHaLneXXHoCcTb ogHoro npegmeta k gpyromy (die Flagge Deutschlands). B myxckom
N cpedHeM podax CyLleCTBUTESbHblE MOMy4alT OKOHYaHWe -(€)S, XXEHCKUMW pon u
MHOXECTBEHHOE 4MUCIO ocTalTca 6e3 mameHeHun. B poautenbHOM nagexe oO4YeHb
MHOrO  npaBun  CroBooOpasoBaHWs, HarnsgHO  OHWM  MpeAcTaBrfieHbl  HUXKeE.

MpaBuno 1.B Genitiv cywectBuTenbHble MYXCKOrO U CpeaHero poAaoB CUMbHOrO
CKNOHEHMA npuobpeTarT OKOHYaHUe -(e)S, XXEHCKUA pPo4 M MHOXECTBEHHOE 4MCHO
ocTalTCcs 6e3 N3MEHEHNN;

MpaBuno 2. [lNpunaratenbHoe MyXcKoro wunu cpegHero poga B Genitiv nonyyaer
HEeNTpanbHOE -en, TaK Kak «MHOUKATOP» pPOAUTENbHOro nagexa — OKOHYaHue -(e)s —
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yXe WuMMeeT CylwecCTBUTESIbHOE, OT KOTOpPOro 3TO nMpunaratesibHoe 3aBUCUT, 3aTo
npunaraTtesibHble, apTUKinn, MectomMeHunda XXeHCKOro poga n MHOXEeCTBEHHOINoO 4ucra
nony4arT XapaKTepHoe OKOHYaHue -r;

MpaBuno 3. HekoTopble CylWecTBUTENbHbIE Craboro CKNOHEHUSs! (Te, KOTOpble UMEIDT
OKOHYaHMe -en BO BCeX Magexax, KpoMe WMEHUTENbHOro) BCE e Mony4arT B

poounTenbHOM nNagexe -s.:

der Wille — des Willens,
das Herz — des Herzens,
der Glaube — des Glaubens.
Ux Hapo 3anoMHUTL!

Genitiv — OTBeyaeT Ha Bonpockl: wessen? (Yen?, Yba?, Ybe?)
PopuTentHeIi nanex My»xckoti pod XKeHckul pod CpedHull pod MH. yucno
JInyHble MecToMMeHNs seiner ihrer seiner ihrer
(3 nnuo)
OnpepnenéxHbin des der des der
apTuKIb
HeonpenenéHHbii eines einer eines —
apTuKb
kein keines keiner keines keiner

Cnaboe ckroHeHue

npun.

des heiRen Kaffees

der kalten Milch

des frischen Brotes

der schénen Frauen

CunbHoOE CKIOHeHne

npwn.

heilRen Kaffees

kalter Milch

frischen Brotes

schoner Frauen

CwmelLaHHoe CKITOHEeHNne

eines guten Studenten

einer schonen Frau

eines hohen Hauses

npwn.
MpuTsxaTenbHble meines Bleistiftes meiner Frau meines Hauses meiner Kinder
MeCTOUMEHUS

JInyHble MecTOnMeEHNS deiner euer

(2 nuuo)

JInyHble MecToumMeHus meiner unser

(1 nuuo)

Kak ke CKJIOHSIIOTCA CYIleCTBUTE/IbHbIE B HEMELIKOM
a3bIKke?

My:Kckoi poa CpepgHuii pof ¥eHckuii pog, MH.uucno




die

Nom. der das die

ein ein eine
Gen. des des der

eines eines einer der
Dat. dem dem der

einem einem einer den
AKK. den das die

. . . die
einen ein eine

Ecnn B pycckoMm s3blke Mpu CKIIOHEHUN MEHSIETCS OKOHYaHWe CyLeCTBUTESNbHOMo
(mama, mamy, mMame...), TO B HEMELKOM $3blKe M3MeHAeTCa (crnpsiraeTcs) apTUKIb.
Paccmotpum Tabnuuy. B Hel gaHO CKNOHEHME Kak OnpedernéHHOro apTuKns, Tak u
HeonpenenéHHoro:

Euié pa3 ooOparure BHUMaHue!

1. CywecTtButenbHble B Genitiv My>KCKOro 1 cpegHero poga npvobpetatoT

okoH4aHue (e)s — (des Tisches, des Buches)

2. Bo MHOXecTBeHHOM yucre B Dativ cywiecTBuTensHoOe nonyyaeT okoH4YaHue (e)n —
den Kindern

3. BO MHOXXeCTBEHHOM 4YMuCrie HeonpeaeriEHHOro apTUKIIA HeT.

4. NMpuTtaxaTenbHble MECTOUMEHUS CKIOHSAKOTCA MO NPUHLUMNY HeonpeaenéHHOoro
apTukns!




